ANDRE LAMANDE

NawyK.

— Skoro jestescie @ Ascain, musicie znaé
Sorreguita? — indagowal garsona Gilbert
Perez, kofczac swa kawe, ma tarasie hote-
. )

— Ma sie rozumieé, Ze g0 znam. To mof
kuzyn.

"— A Jose Carruburu?

— Zyie zawsze z kontrabandy i upija sig
w mniedziele ma caly tydzief.

— Znalem précz nich w Ascain Piotra
Loti‘ego, Othare‘go i swiele innych jeszczs
0s6b. Pamietam réwniez, Ze do ogrodn
Carruburu przylegat ogrod...

— Nalezacy do....

— Ach, zamilcz prosze! Zbyt wiele
szcze$cia pogrzebalem w nim nazawsze.
04 dwudziestu lat nie bytem w tych okoli-
cach, a i dzi$ jestem tu w przelocie. Wispo-

mnienia mnie nagle opadly, ale nie mam
czasu zajrze¢ do Ascain...

* — Alez wlascicielka ogrodu, 0 IktOI'C] pan
wspomnial, bawi teraz tutaj, w maszym ho-
telu. Siedzi w tej chwili na drugim koficu
tarasu. Nazywa sie M-lle Etcheverria!

- Na déwiek tego nazwiska Perez zach-
wial sie, jak maszt okretowy.  Balustrada,
morze, Pireneje w fioletach, wszystko wo-
kolo tafczyto mu w oczach, podezas gdy
M-lle Etcheverria, doslyszawszy potglosem
wyszeptane swoje imie, z lekkim u$miechem
sdziwienia, stanela przed nim.

MyS§l, ze nie zostal poznany uspokoila go
nieco. Ale mtoda kobieta, po kilku chwilach
milczenia, otwierajac szercko oczy, zawo-
fata radosnie:

- — Ach, to ty, Gilbercie? To ty? Jakze
jestem szczedliwal

Méwiac te stowa, podata mu reke itnk
naturalnie, jak gdyby sie wczoraj rozsiali
i zaden bol ich mie byl rozdzielil,

Weial jei dlon i pochylajac sig nad twa-
“rza jei, promieniejaca niespodziana radosc'a,
ze zdumieniem stwierdzil, 2e sie nic a nic
nie .zmienila.

; — Marja-Teresa! Marja-Teresa! — wy-
‘'szeptal Ol$niony. ' : ‘

T Nig, fie! < odparta. — Nazywaj munfe

Mathe, jak dawmniej! ‘

Usiedli obok siebie, niezdolni.do rozmo-
wy ze wzruszenia. Od czasu do czasu, kig-
dy milczenie zbyt im ciazylo, przerywali je,
wymawiajac kazde imie .drugiego, co im
sprawiato rado$é miezmierna.

— Moje serce oczekiwalo cig, Gilbercie!
— odezwala sic ona pdZniej mieco — to spo-
tkanie — po pierwszej chwili. oszotomienia,
wydaje mi sie zupelmie maturalne

— Jeste§ zawsze ta sama, Mathe! QOd-
najduje cie taka, jaka cie opudcilem przed

dwudziestu wilasnie laty w ogrodzie pelnym

r6z. Ty$ nie postarzala! .
— To [prawda — fordparta bez cienia [ko-

kieterii — moje &ycie stanelo, jak zegar, kté-
rego wahadlo zostalo tracone, OwWego ranka,
kiedy$ odiechal, ~Od tej pory zylam, jak
skapiec zlotemi wspomnieniami te] jesieni, w
'ktérej zaznaliémy szczeScia. . Zapas byl juz
na wyczerpaniu. Ale oto, jeste§ wresz-
cie...f

— Twoja matka...

— Umarla przed pietnastu laty — szen-
nefa Mathe. spuszezajac nisko glowe; matka
jej bowiem przerwala pasmo ich szczescia;
przez nia zranili sie wzajem bolesnie!

— Jesteé... sama, Mathe? Wolna...?

— Tak. W ciagu dwudziestu lat Zylam
w oczekiwaniu dzisiejszego dnia:

Zamilkli oboje. Gilbert rozpamietywal w
duchu grzeszne swoje zycie od chwili zer-

vwania z Mathe: nawiazanmie ‘stosunku ze:

stynna aktorka i ‘wyfazd z nia do Ameryki
Poludniowej.

— A ty, Gilbercie, czy ieste§ wolny? —-
zagadnela go Mathe zkolei — owa lobie-
ta...? ’

— Litosci, Mathe! — przerwatl jei gora-
co — nie wspominaj o tym szale, odpokuto-
wanym tak ciezko! (Ciebie jedna kochalem
1 kocham....! Ale...

Wielki smutek odbil sie na jego twarzy.
ktora wkry! w swych dloniach.

— QGilbercie!  Gilbercie! — zawotala
Mathe wylekla — powiedz mi prawde: nie
jeste$ wolny? Ale to nic! Ja ci pomogs
ziwalczyé wszelkie przeszkody i Zycie two-
je w jedno pasmo szczescia zamiemig...

— Mathe — odpart z gtegbokim smutkiem
tulac do sieble ukochana kobiete, ktora od-
nalazl poto, aby ia znowu utracié¢ za chwi-
le — niema juz miejsca dla szczedcia w mo-
jem zyciu, Oto niezmienny regulamin dni
moich: o szdstej z rana’ma nogach. Gim-
nastyka, pryszmic, kawa czarna. O désmej
d;azd do mego banku. Do dwunastej spra-
wy biezace: korespondencja do przejrzenia,
inspelkcje, dvktando listéw, telefony, intere-
sanci.. O wpdd do pierwszej $niadanie.

— Co mmnie to wszystko obchodzi? —
przerwala mu Mathe — mie igraj z naszern
uczuciem! DomyS§lam sie: jeste$ Zonaty....!

Odpowiedzial - jej tagodnie, lecz z rnie-
ngieta stanowczodcia w glosie:

-— Nie, -nie jestem Zonaty. Ale wsIuchaj
mnie dalej. Od dziesieciu lat jadam $niada-

‘nie w tej samej restauracji, przy tym sa-

mym stole, w tem samem otoczeniu. O go-~
dzinie pierwszej czarna kawa u Pommes.
Jest to bar. - Tam pijam kawe, nie gdzie in-
dziej, O drugiej bank: znowu interesy, giel-
da, kupno, sprzedaz, asygnaty — jak ma-
szyna az do wieczora. 0 szbstej bilard. W
ciagu idziesigciu lat nie opuscitem dwudzie-
stu nawet wieczordw. Ide na bilard, jak in-
nima kieliszek. ‘O ésmej obiad. Przyjacie-
le, interesy, bridge, coctail. Q- dziesiatei
wreszcie.., :

.. —.Gilbercie -—‘wtrq,mla Mathe 1z r»oz;pa-
cza W glosie — po' oo te wykrety? Masz
kochamke?

— Tak — odparl, poczem wobec PTZy-
gnebiajacego milczenia Mathe, ciagnal da-
lej:

_ O dziesigtej zatem wracam do domu.
Stara fajka, pantofle, ziotko, rytmiczne ru-
chy, sen. Od lat nie zmieniam tego poO-
rzadku dnia.

- Gilbercie, Gilbercie! Nie drecz mnie.
Powiedz mi: tej kobiety, tej kochanki nie
mozesz oddali¢, daé-jei do zrozumienia...

— Nie 'D‘I'!Z_VIDUSZOZBI’{'].

__ Bardzo dawny stosunek zatem?...

— Tak jest, bardzo dawny.

— Kochasz ja?

— Mathe! Mathe, moja najdrozsza — od-

‘par! Gilbert z bezdennym smutkiem w glo-

sie. — Ciebie kocham i innej kobiety nie ko-
chatem w zZycin. CzyZ nie widzisz jednak,
se dzieli nas despotyczna, bezlitosna ko-
chanka, ktéra nie wypuéci mnie ze swych
szponéw, az do dnia mojej $mierci....

— Kto ona, Gilbercie?

— Nawyk, Mathe — odrzeki upokorzo-
ny, spuszezajac nisko gtowe. —— Moje Zycie
sklada sie z nieprzerwanego faricucha me-
chanicznyeh, skoordynowanych ruchdéw wa-
runkujacych sprezysto$é moich codziennyci
czyndw i podtrzymujacych maie, jak kule
kaleke. Bez nich bytbym zuZzytym, zrujno-
wanvm czlowiekiem. Nie jestem na tyle
nikczemny, Mathe, aby ofiarowaé i sieb’e
wzamian za twoja nieskazona milos¢, za
nieskalana $wiezosé twej duszy!

Przez oblicze tego kochajacego mezczy
zny, ale niewolnika codziennych swych e-
goistycznych nawykniefi, przebiegt kurcz
nerwowy i dwie lzy stoczyly sie po policz-
kach.

Skam‘eniala twarz Mathe postarzala sie
nagle o lat dwadzie$cia.

Tium, Jotsaw.

—t 0 )

Kazimierz ' Worch, po $wietnych suk-
-cesach épiewaczych za - Oceanem,
powrocﬂ do olczyzny.
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TEATRALIA.

Z Warszawy. — ,,Rusatka’ na scenie Iwow-
skiej. -—— Dramat o Jakdébie Szeli. — Roz-
maitoscl,

Wérad starszej generacji aktorstwa pol-
skiego dmieré znéw uczymifa '‘wylcim boles-
‘ny, zabierajac w tych dniach cenionego i
popularnego artyste b. Rozmaitosci, §. p.
Tecdora Konopke, znanego ze sceny pod
imieniem Rolanda. Urodzony w Warszawie
w-r. 1863, $. p. Roland rozpocza! swg kar-
jere sceniczng w o trupie Puchniewskiego, a
nastepnie zostal zasngazowany do Krako-
wa przez dyr. Kozniana, gdzie wkrdtee
wyhil sie ma jedno z czolowych stanowisk,
Od r. 1891 — 1893 przebywal! w ~zespole
wedrownym L. Ko$cielskiego, poozem zaam-
gazowany zostal do b. warszawskich tea-
trdw rzadowyeh, gdzie az do przejicia na
caneryturg pozostawal.

Po raz pierwszy wystapit 4. p. Roland
w stolicy w komedji Przybylskiego p. t:
»Wejscie w $wiat*, Zmarly artysta, naleza-
cy do grona najbardziej popularnych posta-
ci pelskiego $wiata aktorskiego, celowal
gléwnie w rolach amantéw komedjowonli-
rycznych, stwarzajac dlugi szereg orygi-
nilnyeh i indywidualmie ujetych kreacyj w
sztukach polskich i zagranicznych.

Zwiazek artystow scen polskich i zwia-
zew zawodowy muzykéw wystapily z ini-
ciatywa wekrzeszenia. tak Swietnej niegdy$
i doskonalei operetii wa-r‘smafwsﬂ(iue\ﬁ. Zwigz-
ki te zwrdcily sie z odpowiednim apelem
do opinji publicznej oraz do czymnikéw rza-
dowych i samorzadowych, piszac m. in.:
,-Dzi$ wiekszosé zarédwno artystéw sceny i
muzykéw z doskonalej wéwcezas orkiestry
ratuje swa ecgzystencie w uciazliwych we-
drowkach po kraju, bez mosmodei kultywo-
'wamnia prawdziwego artyzmu, marazona na
poniewierke i niespokoiny Zywot cygana...
Teatr operetkowy w stolicy ma wszelkie da
ne, by egzystowad. Nie jest bowiem do po-
myslenia, by nieznanym u mas doskonalym
repertuarem z ostatnich lat kilku nie potra-
fita sie zainteresowad publicznodé warszaw-

ska, iezeli repertuar tem znajdzie dobrych’

wykonawedw w iznanych mam zdolnych re-
zyserach, éplewakach, kapelmistrzach i mu.
zykach®,

Apel powyiszy uwazamy za zupelnie u-
zasadniony 1 godny nalezytego odidzwieki.
Operetka warszawska posiada istotnie bar-
dzn piekne tradyeie § gdyby fe  wmiano
wskrzesi¢ — nabralaby,z pewnodcia znowu
charakteru reprezemtacyjnego, tak, jak to
hylo dawniej za czaséw niezapomnianej dy-
rekcil & p. Sliwifiskiego. ’

Onera warszawska wystapila z premijera
wPolawiaczy perel® — Bizeta, znanego -bar-
dziej jako twirca nie$miertelnei ,Carmeny™,
Jako :dzi»ef.o‘ operowe ,Polawiacze perel*
nie mega sie nawet rownat z ~Carmena®,
ani pod wzgledem muzycznym, ani scenicz-

nym. Polawiacze” posiadaja matomiast in- -

na ceche, . szezegblniej sympatyczng  dla
$piewakdw, mianowicie — pozostawiaja im
bardzo szerokie pole do popisu, *skladdiac

sie miema! bez reszty z efektownych aryi,

duetdw 1 t. p. W operze tej, wystawionhe]

Teatr Popularny w Lodzi wystawit ostatnio na scenie swej cieszaca sie e
olbrzymiem powodzeniem sztuke Gabryeli Zapolskiej p. t. ,Matka Szwar-

cenkopi®’.

Powyzei fragmeit jednej ze scen doskonale wyrezyserowanei
i picknic wystawionej sztuki.

Haas iy ‘

w Warszawie z duza naogo! lsltar.awnaonér’cia‘
¢lowne partie wykonali pip. Ewa Bandrow-
ska-Turska, Mossakowski i Mossoczy oraz
nowo-zaangazowany  &piewak p. Anatol
Wrofiski (w roli Nadira). Ten ostatni za-
prezentowat sie bardzo dodatnio, wykazu-

jac mietylko powazne zasoby wokalne, lecz |

rowniez duze ‘ich wyrobienie i opanowa-
nic

Nieznana prawie 'w Polsce opere czeskie-
g0 kompozytora Diworzaka wystawil Teatr
Wielki we Lwowie, zapoznajac tym Sposo-
bem publicznodé z jednem z majSwietniej-
szych dziel wielkiego muzyka. Dworzak -
symfonista i instrumentalista: z talemtu i u-
pedobania — stworzyl w ,,Rusatce’” muzy-
ks piekna, melodying i zajmujaca, bedaca
kunsztownem potaczenieim ludowe], maiwme;
niemal prostoty z oryginalnogcia wyszuka-
nych form polifonicznyeh. Gléwny macisk
w tej pieknei cperze stowiafiskiej potoZzony

‘iest na orkiestre, dla ktérefj cala alkcia sce-

niczha, soli§ci i chéry sa. jedynie uzupelnie-
niem i ilustracja. Libretto do opery mapi-
sal peeta czeski Jarostaw Kvapil, zaczerp-
nawszy tre$é ze Swiata basni o Rusatce, za-
kochanej wv krélewiczu. Dzieki wspblpracy
poetyckiej Kvapila, ktéry dat pomys! mieba-
nalny i polotu pelen, opera Dworzaka zy-
skata duzo na warto$ci i wewnetrznej har
monj.  Rusalka wystawiona zostala we
Lwowie pod batuta rezyserska p. Tarnaw-
skiego, z pp..Plattéwna, Szymonowiczem i
Benderem w rolach giéwnych.
Przebywajacy w Paryzu jeden z ex -
pianieréw futuryzimi polskiego, poeta Bru-,
no Jasiediski przerobil scemiczmie  swoje
Stowo o Jakodbie Szeli”, wystawiajac mna-
stepnis te przerdbke w sali ,)Grand-Orienti*
sifami ‘specialnie dobranego zespolu robot:

niczego. ‘P. Jasiefiski, ktéry cbecnie prze-

chodzi najwidoezniej okres komunistycziych
dreszézow i swa powiesé framcuska driku-
ie w ,Humanite®, nietylko wyapoteozowal
posta¢ Szeli, gnebiac dziedzicow, plebandw
i ekonoméw, ale — co wiecej — upstrzy!
przerébke bardzo nowoczesnemi haslami
Kominternu i zbuntowanemu chiopstwu ka-
zal $piewaé ,Miedzynarodéwke*. Wiszyst-
ko to nie jest ani madre, ani sympatyczne.
Co sie za§ tyczy artystycznef strony przed-
stawienia, ta przedstawia sie, zwlaszcza pod
wzgledem inscenizacii, w sposdb daleko bar-
dziej imteresufacy. Widowisko ujete zostalo
W ramy wielik_irej tryptykowej szopki pol-

~skiej z opadajaca strzecha i ciezkiemi wie-

rzejami, zamykajacemi érodkowa czedé
fryptyka. Skrzydia tych wirdt, otwante na-
osciez, shuza fednoczes$nie za kurtyny dla
hocznych skrzydel tryptyka. W tych trzech
miniaturowych scemkach -rozgrywa sie ko-
lejno akcja sztuki. Akcje komentuje chor,
przewijajacy sie przez sztuke pod réznemi
postaciami. (Ostatnia wodslona — rzeZ — u-
icta jest, tak samo, jak w poemacie, w ta-
neczny rytm zapustéow, ‘W rytmie tafica,
przed rozbawiona gromade chiopi sprowa-
dzeja na sad dgziedzicow. Po kazdej takiej
scemice gromada obwiera érodkowe wrota,
za ktéremi ukazuje sie¢ niebo, a na jego tle
dwéch kosymierdw, ktérzy, fako miebiescy
ddZwierni, przyimufa kolejnego ,tyrana®.
W biezgcym sezonie otwarto w Londy-
nie sze$¢ mowych teatréw, mogacych po-
mie$ci¢ razem okolo 8000 widzdw, a wybu-
dowanych. kosztem ok. p6ltora miljona f.
szterl. Najwigkszy z tych mowych teatréw
londyfiskich pomiesci 1700 foteli, najrmniei-
82y za$, mazwany ,JKameralnym* — 500,
o Delta,
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Na gruzach i popielisku m. Rozprzy, pod Piotrkowem. Na

S. p. Zofja Rodowiczowa, ceniona. zdjeciu ruiny spalonego miasta.

artystka Tealru Miejskiego w todzi,
gzmarfa w dniu 5 b. m.

s

Echa strajku powszechnego w Lodzi. Powyze] ciekawe fragmenty ilustrujace ulice miasta w chwilarc.h.'smraj‘k-u, Na lerwz
silny nlkomdom policii wypiera zgrupowanych komunistéw z ich postem Biftnerem przy ul. Piotrkowskiej, — na. prawio za
) thum obserwujacy wypadki uliczne, L
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W‘ w14 b. . zakoficzcmo sezcm Ko larski i mctocyklowy w Eodzi zorganizowaniem biegdw 0 mistrzostwo mia: t ; -"t
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di Lt:.‘iu lewem od . strony prawej stojas Szmidt, zwyciezca biegn kolarskiego, Raab (cbydwaj z ,Rekordu g ‘ i F. nbrod
) u lewer O 1 poll . . : 2 - el - 1O - lenowie.

El ge turm‘s) mistrzowie swych klubéw. Na prawo za§ moment Z biegéw motccyklowych na torze w - Helenowie
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znany w kraju piosenkary,
czasu podbil LodZ swemi wystepami,

Wspanialy gmach, ktdry jest siedzibg konsulatu polskiego w Berlinie,

Fragment z mowego fimu produkeii krajowej pa. ,Pan Tadeusz®, zrealizo-
wanego wedlug arcydzieta mickiewiczowskiego. Na zdjeciu Leon Lusz

woki w roli Pana Tadeusza i Jan Szymafski jako Ksiadz Robak,

£

Najoryginalniejsza ,,gwiazda® srebmmego ekranu,

Brygida Helm, w swej nowej kreacil.

alizowa

i

eugkiego JMatin®,
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P. Prezydent Rzeczypospolitel zwiedza obozy

Wychowaiia Fizycznego 1 Przysposoblenia ‘Wojsko-
WEL0, '
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Swiatowei slawy artysta filmowy Douglas Fair-
baniks.
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Nasza ulubienica, Jadwiga Smosarska i Sliczny chlopiec

rzy Marr —- bohaterzy najwepanials zego fitmu polskiego p. t
WTajemnica Starego Rodu®, ktorv ulaze si ckramie ..Casina®,
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JEAN TOOMER.

Diomiomna-Hruamy S BZu.

Frank L. Schoell (tlumacz ,,Chtopéw*
Reymonta) majwiekszy potentat wspol-
czesnej literatury murzyiskiej, w arty-
kule, podwieconym Janowi Toomerowi,
méwi o ,,Odrodzenin murzynéw*, No-
wela niniejsza Jama Toomera jest wymo-
wnem odrodzenia tego zaprzeczeniem,
stanowiac zarazem ciekawy dokument 2
zycia murzyngw amerykanskich.

L

Ze sterczacych, jak magie szkielety mu-
réw, z podlég spréchnialych i masywnych,
recznie ciosanych belek dawnej przedzalni
przedwoiennej, cieniem zmierzchu powialo.
7 cieniow wylonila sie okragla tarcza ksie-
2ycowa, Rozzarzona do biatosci, do plona-
cej kisci jodlowej podobma, oblata migkka
swa jadnia chaty murzytskie, diugim rze-
dem stojace po obu stromach jedynej ulicy
robotniczezo miasta i o§wietlita brame fa-
bryczina, rzezbiac w miej swa wirdzbe.

Dla zazegnania nieszczescia murzynki za-
intonowaty piesn.

Skoficzywszy robote w kuchni swych
bialych pafstwa, Luiza, $piewajac, wspina-
la sie ma szczyt wzgérza. Skéra jej byla
koloru lisci mtodego debu ma- jesieni. Jedr-
ne jej piersi wystawialy swe korce, do
dwéch dojrzalych zotedzi podobne, a $piew
je) by! przyttumionym szmerem wiatry W
drzewach figowych.

Bob Stone, najmlodszy syn pafistwa, ko-
chal ja i posiadat.

Tom Burwell, ten, ktérego cale miasto
nazywalo Big Boy, kochal ja rowniez, ale
pracujac po catych dniach w polu, nie
mgl sie jeji dotychczas ze swa milodcia o-
§wiadczyé. Mydli murzynki krazyly okolo
obu, kiedy po wyiscin z kuchni, szta ku
szozytowi wzgorza, $piewajac pdlglosem w
obliczu zlowrdzbnej pelni ksiezycowes.

Dziwny niepokdj miotal sercem Luizy i
przy$pieszal powolny rytm jej pie$mni. Mia-
fa bowiem spotkaé sie za godzine z Bobem
Stonem w gestwinie trzciny cukrowej,  a
przeczuwala wizyte Toma Burwella w cha-
cle ‘

Zszedlszy ze wzgbrza, weszla do miasta
robotniczego i opadla znuzona na prég swe-
go domostwa,

Jakie§ psy zawyly zaloénie.  Zbudzone

kury =zagdakaly; mpianiem kogutéw roz-
brzmiata ulica. Tarcza ksiezycowa wznosi-
ta sie powoli ku gestym bialym oblokom w
ktorych miata ukryé sie niebawem, a glosy
murzynek zaintonowaly mocniej:
Red migger moon, Sinner!
Blood. - burning moon, Sinneir!
Come out that fact'ry door!
(Szkartatny ksiezyou murzyfiski,
' grzeszniku!
Plomienno-krwawy ksiezycu,
wgrzeszinik !
- Odejdz od progéw fabryki tei!).

it

Old David Georgia, pilnujac rmiewdz'ia:nemgq
kotla, z ktérego aromat trzciny cukrowe)
nigst sie po lesie i wzgdrzu ku miastu ro-
botniczemu, opowiadal murzynom siedzy-
cym wokolo ogniska o biatych ludziach, o
awodce, ktora przemycaja, o zbidrce bawel-
ny i urodziwych dziewczetach murzynskiclt.
Tom Burnwell, zujac lodyge trzciny cukro-
wei émial sie wraz z innyimi do chwili, kie-
Ay kto§ wspomnial o Luizie, Bobie Stomie i
jedwabnych poriczochach, ktdre pewnie do-
stala od niego.

Woéwezas, zerwawszy sie na réwne nogi,
z plomieniem w oczach rzucit zebranym w
twarz: ,,Moia jest!®, skinal glowa staremu
Georgia i szyblkim krokiem poszed! ku mia-
stit. .

Luiza siedziala na progu swej chaty. Sta-
nawszy przed nia, dotknat brzegu pil$niowe-
go kapelusza, wsunal poteZne pieScie w Kie-
szenie bluzy i bez stowa przywitania wypa-
lit:

— Bob Stone kocha cie, Luizo. Ktdzby
cie zreszta nie kochat? Ale mie tak, fak -
dzie opowiadaja! WNieprawdaz Luizo?

— Nie wiem, co chcesz przez to powie-
dzieé, Tom...

— Oczywidcie, e nie wiesz! Dobrze, Ze
nie wiesz....! Spiewaj, $piewad, kochanie, a
ja siedzac przy tobie, bede <l witbrowall

Wziawszy dlofi jei w swoje rece, kolos
osunat sie swem olbrzymiem cialem na prég
chaty, tuz przy niel.

Tarcza ksigzycowa znikla w purpurze o~
blok6w. - Stara murzymka przyniosla zapa-
lena lampe i zawiesila ja u studni gromadz-
kied, ktgrei wielki cient padal na wlice ma-
wprost Toma i Luizy. Stara, §plewajac —
wziefa laficuch i ciagnaé jela ciezkie wiadro.
Przez o$wietlone okna widaé¢ bylo ruszaja-
ce sie, jak gdyby miespokoine, sylwetki, kté-
rych glosy zlewaly sie z glosem starej. Ca-
la wlica wraz z Tomem i Luiza Spiewala:

~Reed nigger moon, Sinner!
»Blood - burning moon, Sinner!
»Come out that fact'ry door!
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Bob Stone krokiem niedbalym wyszed!
ze swej werandy, kierujac sie poprzez gacz-
cze jodel { magnolii ku plantacjom trzciny
cukrowej starego Lemon‘a, gdzie mial - sie
spotkaé z Luizg,. L '

Cartwell méwit mu, ze Tom Burnwell a-
systowal Luizie, kiedy od niego wracata...
Te mie moze by¢! Zaden murzym mie od-
wazylby sie umizgaé do dziewczyny, nale-
23 :e; do niego, Boba Stoma, potomka sta-
rego rodu Stonéw! Niechby sie ktéry o§-
mielil...!t '

Tak rozmyélajac doszedt do uméwionego
miejsca, ale Luizy ani-§ladu! Pewnie jest z
Tomem: Burnwell‘em! Krew Bobowt w skro-
niach zabila. Przedarlszy sie przez flas
trzeiny cukrowei, pobiegt droga, wiodaca ku
muastu ¥ jak cied wynurzyl sie z ciemnogei,
stajac przed przytulonemi do siebie posta-
ciamt Toma. i Luizy.

Tom zerwal sie na réwne nogi,

— Ceego cheesz?

-- To ja, Bob Stone.

- Dogkonale. A to ja, Tom Burnwell,
Czego tu chcesz?

‘Bob rzucit sie mafi.. -Ale Tom odska-
czywszy w bok, siegnal do kieszeni i bly-
skawicznym ruchem przejechal stalowem o-
s'rzem pe szyi Boba Stonma. Z gluchymt re-
kiem. ramiony, chwiejac sie na nogach, to.
wickl si, wzgbrzam o miastu bialych. Mu
rzyri, $wiadkowie zaj$cia, zamkneli si¢ w
swych chatach, gaszac w ach $wiatta, Lyl
z1 osiclomiona, zdretwiaia mie dala s:e za-
ciagnaé do domu. Slaniajac sig, podeszla do
studni . cparla sie plecam’ ¢ cembidwine,
Torm §tat ai PrZy NiC) I za3 vl w oel schuy,
jik w z'emie whity.

Bob Jdewldkl sie d - zodohica, gde a2 spoi.
kawszy biatych osunal sie¢ w ich ramiona,
Szepczac:

— Tom Burnwell... Tom Burnwell..,

Thum ludzi bialych, uzbrojonych w re-

. wolwery, strzelby, powrozy, nafte i pochod-

nie szed! goéciicem ku miastu robotnicze-
mu. Tom wiedzial, ze ida, ale nie mogt sie
ruszyé z miejsca. Niebawem otoczyla go
cizha wrogich postaci. Me#czyzna ‘wyso-
kiego wzrostu o cerze trupief podszed! dofi
1 przykiadajac mu lufe strzelby do brzucha,
huknal:

— Rece wiyt, podly murzynie!

Skremowano go. ‘

— Spalié¢ go! Spalié go zywcem w fa-
bryce! — rozlegaly sie dzikie glosy w ttu-
mie.

Tom wzrobil ruch we wskazanym kierun-
ku, ale musiato o tam zawlec, W ponu-
1em milczeniu whito pal na $§rodku podwd-
rza, przywiazano idofi ofiare powrozami,
zrobiono stos ze zmurszalych desek i obla-
no go nafta. Twarz i wzrok Toma mialy
wyraz kamienny. Gdyby mie urywany od-
dech jego piersi, moznaby bylo przypusz-
czad, ze juz mie Zyie.

Rzucono pochodnie na stos. Olbrzymi
plomiefi, w spowiciu czarnego dymu, buch-
ngl wgbre.

Cizba zawyta —.i $cichla.

Oczy Toma wyskoczyly z orbit, a glowa
opadta na piersi. Odoér palacego sie ciata
napelnil powietrze.

Tlum zawyl. Wycie to, odbiwszy sie o
mury fabryczne, poszlo echem w jedyna u-
lice mobotniczego miasta i scichto.

Luiza, lezaca zemdlona przy studni, ot-
worzyta zwolna oczy,

W blasku zlowrdzb-
nej pelni ksiezycowei tonely chaty murzyfi-
skie.' Smiertelna cisza byta wolkolo.

Gdzie Tom Burnwell..? Gdzie Tom
Burnwell...?

Ach! Trzeba zbawcza piesd zanucit..
Moze Tom Burnwell do mnie] wréci... Moze
powrdci.... ’

‘Wezrok amartwialy utkwiwszy w rozza-
rzona do bialoSci tarcze ksiezycowa, fjekli-
wa nuta fletu jela zcicha zawodzié:

+Reed nigger moon, Simner!
#Blood - burning moon, Sinner!
~Come out that fact'ry door!"

Thum. Jotsaw.

Redaktor Klemens Orchulskl

Odbito w drukarni ,Kurjera LodszOT‘
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.Danton” w Teatrze Mieiskim.

W dniu 27 ub. mies. Teatr Miejski w Lodzi wystawil potezny dramat historyczny p. m. »Danton” R.  Rollanda,
osnuty ma tle wielkiei mewolucii francuskiej. Zdjecie masze przedstawia zbiorows scene aktu III- go.
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